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Wstep

Informacije o niniejszej instrukcji obstugi

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czesciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczen-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczen-
stwa. Produkt nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq dokumentacie.

Prawa autorskie

Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawem autorskim.

Wszelkie rozpowszechnianie, wzgl. kazdy przedruk, takze we fragmentach, jak
réwniez odtwarzanie ilustracii, réwniez w zmienionym stanie, jest dozwolone
wylqcznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone do prasowania na sucho oraz z uzyciem
pary wszelkiego rodzaju odziezy, zaston i tkanin (réwniez wiszqcych). Inny
sposéb uzycia lub uzycie wykraczajgce poza powyzszy zakres uznaije sig za
niezgodne z przeznaczeniem. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych ani przemystowych.

Roszczenia wszelkiego rodzaju w zwigzku ze szkodami powstatymi wskutek
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych
napraw, zmianami wprowadzonymi bez zezwolenia lub wskutek zastosowania
niedopuszczonych czeéci zamiennych sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wylqcznie uzytkownik.

Ostrzezenia

W niniejszej instrukciji obstugi uzyto nastepujgcych ostrzezen:

Ostrzezenie o takim stopniu zagrozenia informuje o grozqcej
niebezpiecznej sytuaciji.

Nieuniknigcie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powstania cigzkich obrazen.

> Nalezy przestrzega¢ zalecen zawartych w tym ostrzezeniu, aby unikngé
niebezpieczenstwa $mierci lub ciezkich obrazen ciata.
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/\ OSTRZEZENIE

Informacja o tym stopniu zagrozenia oznacza mozliwqg sytuacje
niebezpiecznq.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze doprowadzié do powstania obrazen.

> Nalezy przestrzegad instrukeji zawartych w tym ostrzezeniu, by unikngé
obrazen u oséb.

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza mozliwos¢
powstania szkody materialnej.

Nieunikniecie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do powstania szkéd
materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, nalezy przestrzegaé zalecer zawartych
w tym ostrzeZeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgce korzystanie
z urzqdzenia.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki, dotyczqce
bezpiecznej obstugi urzgdzenia.

Niniejsze urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi prze-

pisami bezpieczenstwa. Mimo to nieprawidtowe uzycie

moze spowodowadé obrazenia u ludzi i szkody materialne.
Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, prze-

strzegaj nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwar:

m Urzqdzenie nie moze byé uzywane, jeéli zostato upuszczone,
gdy widoczne sq jakiekolwiek uszkodzenia lub nieszczel-
nosci.

m Naprawe uszkodzonego wtyku sieciowego lub kabla zasi-
lajgcego zlecié niezwlocznie wykwalifikowanemu specjali-
$cie lub serwisowi, aby unikngé wszelkich zagrozen.
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m To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku
zycia oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub
wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wyni-
kajgcych z niego zagrozen. Dzieciom nie wolno bawid sie
urzqdzeniem. Dzieciom nie wolno czyscié¢ ani konserwo-
waé urzqdzenia bez opieki 0séb dorostych.

m Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

m Naprawy urzqgdzenia zlecaj wytqcznie w autoryzowanych
punktach serwisowych lub w serwisie producenta. Niepra-
widtowo wykonane naprawy mogg powodowaé zagroze-
nia dla uzytkownika. Powodujq one tez utrate gwarancji.

m W okresie gwarancyjnym naprawy urzqdzenia nalezy zle-
caé wylgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.
Wykonywanie napraw poza sieciq serwisowq powoduje
utrate praw gwarancyjnych.

m Uszkodzone elementy wymieniaé zawsze na oryginalne
cze$ci zamienne. Tylko te czesci gwarantujg odpowiednie
bezpieczenstwo uzytkowania urzqgdzenia.

m Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na urzqdzeniu, a
zwlaszcza na rurze potgczeniowej miedzy stacjq dokujaeq
a zelazkiem.

m Nie uzywad urzqdzenia w poblizu otwartego ognia (np.
$wiec).
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Podiqczaj urzqdzenie tylko i wytqcznie do prawidtowo zain-
stalowanego i uziemionego gniazda zasilania. Napiecie
w sieci elekirycznej musi byé zgodne z danymi podanymi na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

» Wszystkie przewody potgczeniowe lub urzqdzenia, ktére nie
dziatajq prawidtowo lub zostaty uszkodzone, nalezy nie-
zwlocznie przekazaé do naprawy lub wymiany przez serwis.

» Nie wolno uzywad urzqdzenia, jezeli uszkodzone zostato
zabezpieczenie przed zaginaniem kablal!

» Zelazko parowe i jego przewdd potqgczeniowy muszq
znajdowaé sie podczas wigczania zasilania oraz podczas
schtadzania poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

» Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie. Zmywaij je tylko
lekko zwilzong szmatkq.

» Urzgdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

» Chwytaj kabel zawsze tylko za wtyczke nie ciggngc nigdy
za sam kabel.

~ Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj kabla zasilajgcego ani
wtyku sieciowego wilgotnymi rekoma.

~ Nigdy nie stawiaj na przewodzie sieciowym ani samego
urzqgdzenia, ani tez innych cigzkich przedmiotéw, jak np.
mebli itp. i uwazaj, aby kabel nie zostat zakleszczony.

» Uwazaj na to, aby kabel zasilajgcy w czasie pracy nigdy
nie zostat zamoczony ani zawilgocony.

» Nie wolno otwiera¢ obudowy urzqdzenia ani go naprawiaé
lub modyfikowaé. Przy otwartej obudowie lub samowolnych
przerébkach istnieje zagrozenie dla zycia na skutek poraze-
nia prgdem elekirycznym, a gwarancja wygasa.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Urzgdzenie nalezy chronié przed kroplami i rozpryskami
wody. Na urzgdzeniu lub obok niego nie nalezy stawiad
naczyh wypetnionych wodg, np. wazonéw.

~ Po zakonczeniu prasowania i przed kazdym czyszczeniem
wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

» Przed napetnieniem zbiornika na wode wodq nalezy wycig-
gnaé wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Zawsze stawiaj zelazko na powierzchni odstawczej stacji
dokujgcej. W przypadku przerwania prasowania wyciqgaj
zawsze wtyczke z gniazda sieciowego.

NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

Ostroznie, goraca powierzchnia!

» Gdy zelazko jest wigczone oraz kilka minut po jego wytg-
czeniu, stopa zelazka pozostaje bardzo gorgca. Nigdy nie
wolno wtedy dotykaé stopy zelazkal

» Gdy zelazko jest gorgce, chwytad je tylko za uchwyt.

~ Nalezy zapewnié nadzér nad dzieémi, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

» Nigdy nie kierowaé strumienia pary na ludzi ani zwierzeta.

~ Nie prasowaé ani nie kierowaé pary na odziez lub inng
tkanine, gdy sq one trzymane przez inne osoby lub przez
nie noszone na ciele.

6 PL SDBS 2400 A1
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Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza

mozliwosé powstania szkody materialnej.

Nieuniknigcie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do

powstania szkéd materialnych.

~ Nie wolno pozostawiaé zelazka parowego bez nadzoru,
gdy jest podigczone do sieci.

~ Nie uzywaé w urzqdzeniu gazowanej wody.

~ Nigdy nie korzystaé z urzqdzenia przy braku wody w zbior-
niczku, poniewaz moze to spowodowaé spalenie sie pompki.

~ Uwazad na to, aby ani kabel sieciowy, ani tez wgz potgcze-
niowy nie zetknely sie z gorgca stopq zelazka.

~ Nie rysowad stopy zelazka. Unikaé kontaktu stopy zelazka
z elementami metalowymi, takimi jak np. guziki lub zamki
btyskawiczne.

~ Uzywad zelazka i stacji dokujqcej tylko na stabilnej, ptaskiej
i réwnej powierzchni.

Dane techniczne
Stacja zelazka parowego

220 - 240V ~ (prad przemienny) /

Zasilanie

50/60 Hz
Pobér mocy 2000 - 2400 W
Maks. pojemno$¢ zbiornika na 21
wode
Wytwarzanie pary @ (maks.) ok. 90 g / min. +/- 10%
Czas nogrzev\{onio ok. 2 minut
(do prasowania parowego) @
Cisnienie w elemencie do 3 bary

wytwarzania pary
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Elementy obstugowe
(ilustracje - patrz rozktadana oktadka)

Rysunek A:

Przycisk uderzenia pary
Regulator temperatury

Lampka kontrolna nagrzewania
Waz potgczeniowy

Powierzchnia odstawcza

Q0000 0Q

Stopa zelazka

Rysunek B:

@ Ostona kanatu

O Filtr przeciwkamieniowy

@O Pokrywka zbiornika na wode
@ Zbiornik na wode

Rysunek C:

® Lompka kontrolna pary ,eco”
® Lompka kontrolna pary ,max”

® Lompka kontrolna ,anti calc”
@ Przycisk RESET

® Przycisk wh./wyt.

@ Przycisk sity pary GQD
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Ustawianie i podiqczanie

Wskazéwki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Przy uruchamianiu urzadzenia moze dojs¢ do
obrazen oséb i powstania szkéd materialnych!

Przestrzegaj nastepujacych wskazéwek bezpieczerstwa, by

unikngé zagrozen:

~ Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

~ Przestrzegaj wskazéwek w sprawie podiqgczenia elekirycz-
nego urzqdzenia, by unikngé szkéd rzeczowych.

Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Stacja zelazka parowego
® Taéma na rzep do mocowania kabla zasilajgcego

® |[nstrukcja obstugi

> Nalezy sprawdzi¢ kompletno$é dostawy i obecnosé widocznych uszko-
dzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy badz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé
sig z infoliniq serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Rozpakowanie
¢ Wyijq¢ z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.

4 Usuh z urzqdzenia cate opakowanie i folie ochronne.
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Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska i mozna poddaé je
procesowi recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
%@ dzi¢ surowce naturalne i zmniejszyé ilosé¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

> W miarg mozliwosci nalezy zachowaé oryginalne opakowanie na czas
trwania gwarancji. Umozliwi to prawidtowe zapakowanie urzqdzenia do
ewentualnej wysytki.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
a opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty

Wymagania dotyczqce miejsca postawienia urzadzenia

Powierzchnia robocza, na ktérej stawia sie stacje dokujgcq zelazka, musi byé
stabilna, ptaska i odporna na dziatanie wysokich temperatur.

Podtqczenie elekiryczne

¢ W16z wiyk kabla zasilajgcego do poprawnie zamontowanego i uzie-
mionego gniazda, ktére dostarcza napigcie podane w rozdziale ,Dane
techniczne”.
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Obstuga i eksploatacja
W niniejszym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczqce obstugi i uzytko-
wania urzgdzenia.
Przed pierwszym uzyciem
¢ Wyczyéé stope zelazka @ lekko zwilzong szmatkq.
¢ Aby usunqé wszelkie pozostatodci z produkcii, przeprasuj kilka razy starq,

czystq szmatke.

Napetnianie zbiornika na wode

Uzywaij tylko wody z kranu lub wody destylowane;.

Jedli woda w kranie jest za twarda, zaleca sig mieszanie jej z wodq destylo-
wang. W przeciwnym razie moze doj$¢ do powstania osadéw z kamienia,
majqgcych negatywny wptyw na dziatanie urzgdzenia.

Zmieszaj wode z kranu z wodq destylowang, zgodnie z ponizszq tabelq:

Stosunek ilosci wody
Twardosé wody destylowanej do wody
kranowej
bardzo miekka / miekka
$rednio twarda 1:1
twarda 2:1
bardzo twarda 3:1

Woda z dodatkami (takimi jak skrobia, perfumy, srodki zmigkczajgce do
tkanin lub inne chemikalia) nie moze przedostaé sig do zbiornika na wode .
Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia, poniewaz w komorze
parowej mogtoby dojé¢ do powstania osadéw. Tego rodzaju pozostatosci
mogq wydostajqc sie z zelazka przez otwory parowe i spowodowaé zanie-
czyszczenie prasowanego materiatu.

1) Otwoérz pokrywke zbiornika na wode @.

&
Jest ona oznaczona symbolem: \@

2) Napehij zbiornik na wode . Nie przekrocz przy tym jednak oznaczenia
MAX na zbiorniku na wode @.

3) Zamknij pokrywke zbiornika na wodg @.
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| wskazowka |

> Przy petnym zbiorniku na wode @ nie wolno przechyla¢ ani kotysa¢
stacji dokujagcej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wydostania sie
wody z otworu do napetniania.

4) Wi6z wiyk sieciowy do gniazda zasilania, jesli tego jeszcze nie uczynites.

Prasowanie bez pary

Przed wigczeniem zasilania urzqdzenia ustawiaj regulator temperatury @
zawsze na najnizszym ustawieniu (min). Symbole na regulatorze temperatury
@ sq zgodne z nastepujgcymi ustawieniami:

Symbol Materiat Temperatura (ok.)
. 5 Syntetyczne 70-120 °C
min -
5 Jedwab 70-120 °C
é Wetna 100-160 °C
@ (- max) Bawetna / len 140-210 °C

1) Nacisnij przycisk wh./wyt. @, aby wiqczy¢ urzqdzenie. Whudowana
w przycisku wi./wyt. ® lampka kontrolna $wieci sie, a lampka kontrolna
pary ,max” (B miga.

2) Obréé regulator temperatury @ i ustaw w ten sposéb zqdang temperature

prasowania.

3) Lampka kontrolna nagrzewania @ $wieci si¢ w czasie nagrzewania. Gdy
tylko lampka kontrolna nagrzewania € zgasnie, ustawiona temperatura
zostata osiggnieta | mozna rozpoczqé prasowanie.

4) Po prasowaniu odstaw zelazko na powierzchnie odstawczq @ stacji doku-
jacej. Ustaw regulator temperatury @ na ,min”.

5) Naciénij przycisk wt./wyt. @, aby wyltgczyé urzqdzenie. Wbhudowana
w przycisku wi./wyl. @ lampka kontrolna oraz lampka kontrolna pary
Jmax” @ zgasng.

6) Wyciagnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.
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Prasowanie z parq

1)

2)

3)

4)

5)

Naciénij przycisk wt./wyt. @, aby wigczy¢ urzqdzenie. Wbudowana

w przycisku wi./wyt. @ lampka kontrolna $wieci sie, a lampka kontrolna
pary ,max” (® miga.

Obré¢ regulator temperatury @ i ustaw w ten sposéb zgdang temperaturg
prasowania. Aby wytworzy¢ pare, regulator temperatury @ musi byé usta-

wiony przynajmniej w zakresie ustawien G\l/i

Lampka kontrolna nagrzewania @ $wieci sie w czasie nagrzewania. Gdy
tylko lampka kontrolna nagrzewania € zgasnie, ustawiona temperatura
zostata osiggnieta.

Naciénij przycisk sity pary @ GQEJ, aby ustawié¢ zqdang site uderzenia pary:

— Gdy $wieci sig lampka kontrolna sity pary ,max” B wytwarzana jest
duza iloéé pary.

- Gdy $wieci sie lampka kontrolna ,eco” @ wytwarzana jest mata ilosé
pary.

Gdy na state zaswieci sig lampka kontrolna sity pary ,eco” @ lub ,max” @,
zaleznie od ustawienia, mozna rozpoczqé prasowanie z uzyciem pary.

W czasie prasowania mozna teraz nacisngé przycisk uderzenia pary @
i przytrzymaé, aby ze stopy zelazka @ caly czas wydostawata sie para
na prasowany materiat. Aby zakoriczyé wytwarzanie pary, puéé przycisk
uderzenia pary @.

Gdy nacisniety zostanie przycisk uderzenia pary @), moze potrwaé kilka
sekund, zanim ze stopy zelazka zacznie wydobywaé sie para wodna @.

6)

7)

8)

Po prasowaniu odstaw zelazko na powierzchnig odstawczg @ stacji doku-
jacej. Ustaw regulator temperatury @ na ,min”.

Naciénij przycisk wt./wyt. @, aby wytqczyé urzqdzenie. Wbudowana
w przycisku wt./wyt. @ lampka kontrolna oraz lampka kontrolna pary
seco” @ lub ,max” B zgasnq, zaleznie od ustawienia.

Wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

PL 13



SILVERCREST’

& h Prasowanie pionowe

1) Zawie$ przeznaczonq do wyprasowania tkanineg na wieszaku, ktéry powie-
szony jest na odpornej na dziatanie wysokich temperatur powierzchni.

2) Obréé regulator temperatury @ i ustaw w ten sposéb zqdanq temperature
prasowania. Aby wytworzy¢ pare, regulator temperatury @ musi byé usta-

wiony przynajmniej w zakresie ustawier (2@9
3) Odczekaj, az lampka kontrolna nagrzewania @ zgasnie.
4) Naciénij przycisk sity pary @ GQD, aby ustawié¢ zgdang site pary:
— Gdy swieci sie lampka kontrolna sity pary ,max” B wytwarzana jest
duza ilo§¢ pary.

- Gdy swieci sie lampka kontrolna ,eco” @ wytwarzana jest mata iloé
pary.

Gdy na state zaswieci sig lampka kontrolna sity pary ,eco” @ lub ,max” @,
zaleznie od ustawienia, mozna rozpoczqgé prasowanie z uzyciem pary.

5) Przytrzymaj zelazko w potozeniu pionowym i nacisnij przycisk uderzenia
pary @.
6) Dotknij lekko tkaniny stopq zelazka @ i wiqcz parg, aby usungé zmarszczki.
7) Aby zakorczyé wytwarzanie pary, puéé przycisk uderzenia pary @.
Uzupetnianie wody
Wode mozna dolewaé w czasie pracy.
1) Odstaw zelazko na powierzchnig odstawczg @ stacji dokujqce;.

2) Uzupehij poziom wody, jak opisano to w rozdziale ,Napetnianie zbiornika
na wode”.

14 PL



SILVERCREST’

Czyszczenie i konserwacja

Wskazéwki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! SMIERTELNE NIEBEZPIECZENSTWO
WSKUTEK PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Podczas czyszczenia urzqdzenia moze dojié¢ do obrazen

v ludzi!

Przestrzegaj nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa, by unikngé zagrozen:
> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciqgnij wtyczke z gniazda sieciowego.
> Zanim przystqpisz do czyszczenia urzqdzenia odczekaj, az ostygnie.

> Podczas czyszczenia nie zanurzaj urzqdzenia pod zadnym pozorem
w wodzie.

Uszkodzenie urzgdzenia!

> Podczas czyszczenia zwréé uwage, aby do wnetrza urzqdzenia nie prze-
dostata sie wilgoé. Mogtoby to trwale uszkodzi¢ urzqdzenie.

> Do czyszczenia powierzchni nie uzywaj ostrych materiatéw $ciernych,
rozpuszczalnikéw, ani szczotki drucianej lub innych ostrych przedmiotéw.

Wymiana filtra przeciwkamieniowego

Przy obstudze filtra przeciwkamieniowego @ nalezy przestrzegaé naste-
puiacych zasad:

@ Nie nadaje sie do spozycia / picial

@ Przechowywaé filtr przeciwkamieniowy @ poza zasiegiem dzieci.

2@>| Zapasowy filtr przeciwkamieniowy przechowuj w chfodnym,
~a\ | suchym miejscu.

Gdy zajdzie potrzeba wymiany filtra przeciwkamieniowego @), urzqdzenie to
zasygnalizuje: Gdy zaéwieci sig lampka kontrolna ,anti calc” ®, koniecz-
na jest wymiana filtra przeciwkamieniowego @.

W zaleznosci od twardosci wody, zywotnoéé filtra przeciwkamieniowego @
moze by¢ bardzo rézna.
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Przy regularnym korzystaniu z urzqdzenia, wskazane jest, aby zawsze mie¢
zapasowy filtra przeciwkamieniowy. Wtedy mozna od razu wymienié filir prze-
ciwkamieniowy @, gdy zaswieci sie lampka kontrolna ,anti calc” ®.

Nowy filtr przeciwkamieniowy @ mozna zaméwié za posrednictwem
naszego serwisu (patrz rozdziot Zamawianie czesci zamiennych).

1) Wylgcz urzqdzenie przyciskiem wh./wyt. (B i pozostaw je do ostygniecia.
2) Wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.
3) Zdejmij zelazko ze stacji dokujgcej i odstaw je na bok.

4) Otwérz pokrywke kanatu @.

Uszkodzenie urzgdzenia!

Y

Q_@ Nigdy nie wlewaj wody do kanatu filira przeciwkamieniowego!
A2

5) Wyciqgni filtr przeciwkamieniowy @ do géry z kanatu filtra przeciwkamie-
niowego.

6) Wiz nowy filtr przeciwkamieniowy @ do kanatu filira przeciwkamieniowego
i dociénij go, aby sie zablokowat.

7) Zamknij pokrywke kanatu @.

8) Wiz wiyk sieciowy do gniazda zasilania i wigez urzqdzenie przyciskiem

wh./wyt. ®.
9) Nacisnij przycisk ,RESET” @ na ok. 3 sekundy. Lampka kontrolna ,anti-calc”

® zgasnie.

Woymiana filtra przeciwkamieniowego @ jest zakoriczona.

Czyszczenie urzqdzenia

16

4 Czys¢ powierzchnie zelazka i stacji dokujgcej uzywajqc tylko migkkiej,
lekko wilgotnej éciereczki.

¢ Czyi¢ stope zelazka @ migkkg, wilgotng $ciereczkq. Uwazaj na to, by nie
zadrapaé stopy zelazka @.

¢ Wylej pozostatosci wody ze zbiornika na wode (O do zlewu. W tym celu
odstaw zelazko i otwérz pokrywke zbiornika na wode @.

4 Przed ponownym uzyciem urzqdzenie nalezy dokfadnie osuszyé.
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Usuwanie usterek

/\ OSTRZEZENIE

Naprawe sprzetu elekirycznego zlecaj wyltqcznie specjalistom. Nieprofesjo-
nalna naprawa moze spowodowaé powazne zagrozenie dla uzytkownika i
uszkodzenie urzqdzenia.

Usterka

Urzqdzenie nie
dziata.

Urzgdzenie nie
wytwarza wystar-
czajqcej ilosci/
wecale pary.

Ze stopy
zelazka @ kapie
woda.

Na prasowanym
materiale pojawia-
ia sie mokre plamy.

Mozliwa przyczyna

Btad w napieciu zasilania.

Urzqdzenie nie jest wigczone.

Nie ma wystarczajqcej iloci
wody w zbiorniku na wode @.
Urzqdzenie jeszcze sig nie
nagrzato.

Regulator temperatury @ usta-
wiony jest w obszarze ustawien

Funkcja wytwarzania pary nie
byta dtugo uzywana lub jest
UZywana po raz pierwszy.

Jedli prasowanie z funkcjg pary
zostanie na chwile przerwa-

ne, stygngca para wodna

ulega kondensacji w wezu
potqczeniowym @. Prowadzi to
do tworzenia sig kropli.

Ustawiona temperatura jest zbyt
niska do prasowania parowego.

Takie plamy mogq by¢ spowo-
dowane przez kondensacje pary

wodnej na desce do prasowania.

Sposéb usuniecia

Sprawdz, czy wiyk sieciowy jest
dobrze wlozony do gniazda
zasilania.

Wytgez urzgdzenie przyciskiem
wh./wyt. ®.
Nalej wody do zbiornika na

wode @.

Poczekaj, az lampka kontrolna
temperatury zgasnie.

Ustaw temperature w obszarze

ustawien \~

Przytrzymaj nieco diuzej przycisk
,Para”. Minie pewien czas, za-
nim para zacznie sie wydobywaé
ze stopy zelazka @.

Jest to normalne. Przytrzymaj
zelazko nad kawatkiem tkaniny
lub zbiorniczkiem i nacisnij przy-
cisk uderzenia pary @. Po kilku
sekundach ze stopy zelazka @
zacznie wydobywad sie para
wodna zamiast wody. Wredy
mozna prasowaé dalej.

Ustaw temperaturg odpowied-
niq do prasowania parowego

(obszar ustawien G\|/9).

Whytrzyj najpierw wilgoé z deski
do prasowania i prasuj bez pary,
aby osuszyé mokre plamy na
prasowanym materiale.

WSKAZOWKA

> Gdy powyzsze czynnosci nie rozwigzq problemu, zgto$ usterke do dziatu
serwisu.
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Przechowywanie/utylizacja

Przechowywanie
B Czy$¢ urzgdzenie w sposdb opisany powyze;.

B Umiesci¢ wqz potgczeniowy @ w srodku i wsuh go do wneki na urzqdzeniu:

B Zwih kabel zasilajgcy na spodzie urzqdzenia i zamocuj go za pomocq
tasmy na rzep.

B Urzqdzenie przechowywaé w suchym i czystym miejscu.
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Utylizacja urzadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega przepisom dyrektywy
europejskiej 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE).

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktual-
nie obowigzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnosnie do zasad
utylizacji nalezy zwréci¢ sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela

@
i \
%A urzqd gminy lub miasta.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczqc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowéd zakupu) na przyszto$é. Ten dokument jest wymagany jako
dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiafowa lub
produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spefnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.
Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub

nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

20

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czeéci produktéw, kidre sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czeéci ulegajqee zuzyciu, ani uszkodzen czeéci fatwo famliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzega¢ wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukciji obstugi lub przed ktérymi
sie¢ w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sily lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowe,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 303280

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. komperncss.com
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Zamawianie czesci zamiennych

Do produktu SDM 2400 A1 mozna zaméwié nastepujqce czesci zamienne:

> Filtr przeciwkamieniowy @

Zamawiaj cze$ci zamienne przez naszq infolinig serwisowq (patrz rozdz.
,Serwis”) lub na naszej stronie infernetowej pod adresem www.kompernass.com.

> Zamawiajqgc czesci zamienne, miej pod rekg numer IAN, ktéry mozna
znalez¢ na okfadce tej instrukcji obstugi.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfsltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Trocken- oder Dampfbiigeln aller Arten von Kleidungs-
stiicken, Vorhéngen und Geweben (auch hdngend) bestimmt. Eine andere oder
dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméaf. Das Gerdt
ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
triigt allein der Betreiber.

Warnhinweise

24

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
maégliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséitzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Gerdt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-

bestimmungen. Ein unsachgeméfBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét
die folgenden Sicherheitshinweise:

m Das Gerdt darf nicht benutzt werden, falls es herunter
gefallen ist, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist
oder undicht ist.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dlter und

von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfiihren. Durch un-
sachgemdf3e Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerdt, speziell
nicht auf den Verbindungsschlauch zwischen Basisstation
und Bigeleisen.

m Das Gerdt nicht in der Ndhe von offenen Flammen

26

(z. B. Kerzen) betreiben.
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/s

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

~ Lassen Sie Anschlussleitungen bzw. Gerdate, die nicht ein-
wandfrei funktionieren oder beschadigt wurden, sofort vom
Kundendienst reparieren oder austauschen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist!

~ Das Dampfbigeleisen und dessen Anschlussleitung missen
wdhrend des Einschaltens oder Abkihlens auf3er Reichweite
von Kindern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser ein. Wischen Sie
es nur mit einem leicht feuchten Tuch ab.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an und ziehen
Sie nicht am Kabel selbst.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

~ Stellen Sie weder das Gerét, Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

~ Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.

~ Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen, das Gerdét nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag und die Gewdahrleistung erlischt.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schijtzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefilllen Gegenstdnde
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdit.

» Ziehen Sie nach Beenden des Bigelns und vor jeder Reini-
gung den Netzstecker aus der Steckdose.

» Der Netzstecker muss aus der Netzsteckdose herausgezogen
werden, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie das Bigeleisen immer auf der Abstellfléche der
Basisstation ab. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose, wenn Sie das Bigeln unterbrechen.

GEFAHR DURCH VERBRUHEN ODER VERBRENNEN!

Vorsicht, heiBe Oberflache!

~ Wahrend das Bigeleisen eingeschaltet ist, sowie einige
Minuten nach dem Abschalten, ist die Bigelsohle sehr heif3.
Berthren Sie dann niemals die Bigelsohle!

» Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es
heif3 ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Richten Sie den Dampfstrahl niemals auf Personen oder
Tiere.

~ Biigeln oder bedampfen Sie niemals Kleidung oder anderes

Gewebe, wahrend es von Personen gehalten oder am Kérper
getragen wird.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schaden fihren.

~ Das Dampfbigeleisen darf nicht unbeaufsichtigt gelassen
werden, wahrend es am Netz angeschlossen ist.

~ Verwenden Sie kein kohlensdurehaltiges Wasser im Gerdit.

» Verwenden Sie das Gerdt nie ohne Wasser, da sonst die
Pumpe durchbrennen kénnte.

~ Achten Sie darauf, dass weder Netzkabel noch Verbindungs-
schlauch in Kontakt mit der heif3en Bigelsohle kommen.

~ Verkratzen Sie die Bigelsohle nicht. Vermeiden Sie einen
Kontakt der Bigelsohle mit Metallteilen, wie z. B. Kndpfe
oder Reif3verschlijsse.

~ Betreiben Sie das Dampfbigeleisen und die Basisstation nur
auf einer stabilen, geraden und ebenen Fléche.

Technische Daten

Dampfbiigelstation
220 - 240 V ~ (Wechselstrom) /

Spannungsversorgung 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2000 - 2400 W

Max. Fiilllmenge des Wassertanks 21
Dampfproduktion @ (max.) ca. 90 g / Min. +/-10%
Aufheizzeit (Dampfbiigeln) @ ca. 2 Minuten
Heizkesseldruck 3 bar
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

Dampf-Taste
Temperaturregler
Aufheizkontrollleuchte
Verbindungsschlauch
Abstellfléiche
Bigelsohle

Q0000 0Q

Abbildung B:
Schachtabdeckung
Kalkfilter
Wassertankverschluss

Wassertank

600Q

Abbildung C:

Dampfkontrollleuchte ,eco”
Dampfkontrollleuchte ,max”
Kontrollleuchte ,anti calc”
Taste RESET

Taste Ein/Aus

Taste Dampfstrke G@D

06060608
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Aufstellen und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerétes konnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren
zu vermeiden:

~ Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Beachten Sie die Hinweise zum elekirischen Anschluss des
Gerdtes, um Sachschéaden zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Dampfbiigelstation
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und Schutzfolien.
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Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Anforderungen an den Aufstellort

Die Arbeitsfléiche, auf der Sie die Basisstation aufstellen, muss stabil, eben und
hitzebesténdig sein.

Elektrischer Anschluss

¢ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine ordnungsgemdf ange-
schlossene und geerdete Netzsteckdose, die die im Kapitel , Technische
Daten” genannte Spannung liefert.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Vor dem ersten Gebrauch
4 Reinigen Sie die Biigelsohle @ mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

¢ Um etwaige Riickstéinde von der Produktion zu entfernen, biigeln Sie einige
Male iber ein altes, sauberes Tuch.

Wassertank befillen

Verwenden Sie nur Leitungswasser oder destilliertes Wasser.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich, das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen Kalkab-
lagerungen die Funktionen des Gerdtes beeintréchtigen.

Mischen Sie das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der
Tabelle:

Anteil destilliertes

Wasserharte o
rhar Wasser zu Leitungswasser

sehr weich/weich

mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Wasser mit Zusdtzen (wie Starke, Parfim, Weichspiler oder anderen Chemi-
kalien) darf nicht in den Wassertank @ gelangen. Das Gerét kdnnte dadurch
beschadigt werden, da sich Riicksténde in der Dampfkammer bilden kénnen.
Diese Riicksténde kdnnen beim Ausfallen durch die Dampfaustrittséffnungen
das Biigelgut verunreinigen.

1) Offnen Sie den Wassertankverschluss @.

&
Dieser ist markiert mit dem Symbol: @

2) Fillen Sie den Wassertank . Ubersteigen Sie dabei jedoch nicht die Mar-
kierung MAX am Wassertank (0.

3) SchliefBen Sie den Wassertankverschluss €.

> Kippen und schwenken Sie die Dampfstation nicht bei vollem Wassertank (.
Ansonsten kann das Wasser aus der Einfillsffnung austreten.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose., falls noch nicht geschehen.
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Bigeln ohne Dampf

Stellen Sie den Temperaturregler @ immer auf die kleinste Stufe (min), bevor
Sie das Gerdt einschalten. Die Symbole auf dem Temperaturregler @ entspre-
chen folgenden Einstellungen:

Symbol Material Temperatur (ca.)
min - 5 Synthetik 70-120 °C
5 Seide 70-120 °C
@ Wolle 100-160 °C
@ (- max) BouLm.wolle / 140-210 °C
G@? einen

1) Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt einzuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte leuchtet und die Dampfkontroll-
leuchte ,max” @ blinkt.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein.

3) Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet wihrend des Aufheizens. Sobald die
Aufheizkontrollleuchte @ erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht und
Sie kénnen mit dem Biigeln beginnen.

4) Nach dem Biigeln stellen Sie das Biigeleisen auf die Abstellfléiche @ der
Basisstation. Stellen Sie den Temperaturregler @ auf ,min”.

5) Driicken Sie die Taste Ein/Aus (®, um das Gerét auszuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus (B integrierte Kontrollleuchte und die Dampfkontrollleuchte
,max” @ erléschen.

6) Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.
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Dampfbigeln

1)

2)

3)

4)

5)

Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt einzuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte leuchtet und die Dampfkontroll-
leuchte ,max” @ blinkt.

Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein. Um Dampf zu erzeugen, muss der Temperaturregler @

mindestens in den Einstellbereich G\|/9 gestellt werden.

Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet wéhrend des Aufheizens. Sobald die
Aufheizkontrollleuchte € erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht.

Drijcken Sie die Taste Dampfstérke @© Qﬂjj), um die gewiinschte Dampfstérke
einzustellen:

— Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,max” @ wird viel Dampf ausgestof3en.

- Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,eco” ) wird weniger Dampf ausge-
stoBBen.

Sobald die Dampfkontrolleuchte ,eco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstel-
lung, dauerhaft leuchtet, kénnen Sie mit dem Dampfbigeln beginnen.

Wahrend Sie das Biigelgut biigeln, kénnen Sie nun die Dampf-Taste @
driicken und halten, um anhaltend Dampf aus der Biigelsohle @ auf das
Biigelgut zu geben. Um den Dampfaussto3 zu beenden, lassen Sie die
Dampf-Taste @ los.

Wenn die Dampf-Taste @ gedriickt wird, kann es einige Sekunden dauern, bis
Dampf aus der Biigelsohle @ tritt.

6)

7)

8)

Nach dem Biigeln stellen Sie das Bigeleisen auf die Abstellfliche @ der
Basisstation. Stellen Sie den Temperaturregler @ auf ,min”.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus @, um das Gerdt auszuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte und die Dampfkontrollleuchte
seco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstellung, erldschen.

Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.
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& h Senkrechtes Dampfbigeln

1) Héngen Sie das zu biigelnde Gewebe auf einen Kleiderbiigel, der an einer
hitzebesténdigen Oberfléche hangt.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein. Um Dampf zu erzeugen, muss der Temperaturregler @

mindestens in den Einstellbereich &> gestellt werden.
3) Warten Sie, bis die Aufheizkontrollleuchte @ erlischt.

4) Driicken Sie die Taste Dampfstérke (O Gtmjb, um die gewiinschte Dampfstérke
einzustellen:

- Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,max” @ wird viel Dampf ausgestof3en.

- Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,eco” ) wird weniger Dampf ausge-
stoBBen.

Sobald die Dampfkontrolleuchte ,eco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstel-
lung, dauerhaft leuchtet, kénnen Sie mit dem Dampfbiigeln beginnen.

5) Halten Sie das Biigeleisen in senkrechter Position und driicken Sie die

DampfTaste @.

6) Berihren Sie das Gewebe leicht mit der Biigelsohle @ und bedampfen Sie
es, um Falten zu entfernen.

7) Ldsen Sie die Dampf-Taste @, um den Dampfausstof3 zu beenden.
Wasser nachfiillen

Sie kénnen das Wasser wéhrend des Betriebes nachfillen.

1) Stellen Sie das Bigeleisen auf die Abstellfliche @ der Basisstation.

2) Fillen Sie Wasser nach, wie im Kapitel ,Wassertank befiillen” beschrieben.

36 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Reinigung und Wartung

Sicherheitshinweise
WARNUNG!
LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerates kénnen Personenschéaden
auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:
> Ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker aus der Steckdose.
> Lassen Sie das Gerdit ggf. erst vollsténdig abkihlen.

> Tauchen Sie das Gerdt zum Reinigen auf keinen Fall in Wasser.

Beschadigung des Gerdites!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder scharfe Scheuer- oder
Lésungsmittel noch eine Drahtbirste oder andere scheuernde Gegenstéande.

Kalkfilter wechseln

Beachten Sie folgende Hinweise im Umgang mit dem Kalkfilter @:

@ Nicht zum Verzehr / zum Trinken geeignet!

Kindern auf.

@ Bewahren Sie den Kalkfilter @ auBerhalb der Reichweite von

.
.’.‘.

v~ | Bewahren Sie Ersatzkalkfilter an einem kihlen, trockenen Ort auf.
a

Das Geréit zeigt lhnen an, wenn der Kalkfilter @ gewechselt werden muss:
Sobald die Kontrollleuchte , anti calc” ® leuchtet, muss der Kalkfilter @
gewechselt werden.

Je nach Wasserhérte kann die Nutzungsdauer des Kalkfilters @ stark variieren.
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Bei regelmé&figer Benutzung des Gerdites, ist es sinnvoll, immer einen
Ersatzkalkfilter auf Vorrat zu haben. Dann kénnen Sie den Kalkfilter @
sofort wechseln, wenn die Kontrollleuchte , anti calc” ® leuchtet.

Neue Kalkfilter @ kénnen Sie Gber unseren Service bestellen
(siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

1) Schalten Sie das Gerét mit der Taste Ein/Aus @ aus und lassen Sie es
abkihlen.

2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

3) Nehmen Sie das Bigeleisen von der Basisstation und stellen Sie es beiseite.

4) Offnen Sie die Schachtabdeckung @.

Beschadigung des Gerdtes!

7O
Qg\y Fillen Sie niemals Wasser in den Kalkfilterschacht!

5) Ziehen Sie den Kalkfilter @ nach oben aus dem Kalkfilterschacht heraus.

6) Setzen Sie den neuen Kalkfilter @ in den Kalkfilterschacht ein und driicken
Sie diesen herunter, so dass er fest sitzt.

7) Schliefen Sie die Schachtabdeckung @.

8) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose und schalten Sie das
Gerdt mit der Taste Ein/Aus @ ein.

9) Driicken Sie die Taste ,RESET” @@ ca. 3 Sekunden. Die Kontrollleuchte ,anti
calc” ® erlischt.

Das Wechseln des Kalkfilters @ ist nun abgeschlossen.

Gerdat reinigen
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¢ Reinigen Sie die Oberfléichen des Bigeleisens und der Basistation nur mit
einem weichen, leicht feuchten Tuch.

4 Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem feuchten weichen Tuch. Achten Sie
darauf, dass die Bigelsohle @ nicht verkratzt.

¢ Schiitten Sie das Restwasser aus dem Wassertank () in ein Waschbecken.
Stellen Sie dafiir das Biigeleisen beiseite und 6ffnen Sie den Wassertankver-

schluss @.

4 Das Gerdt muss vor einer erneuten Benutzung vollsténdig getrocknet sein.
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Fehlerbehebung

/\ WARNUNG

Reparaturen an Elektrogerdten dirfen nur von Fachleuten durchgefihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméf3e Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fiir den Benutzer und Schéden am Gerét entstehen.

Fehler

Das Gerdat funktio-
niert nicht.

Das Gerit produ-
ziert keinen/zu
wenig Dampf.

Wasser tropft aus

der Biigelsohle @.

Nasse Flecken
entstehen auf dem
Bigelgut.

Mégliche Ursache

Fehler in der Spannungsversor-
gung.
Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

Es ist nicht ausreichend Wasser

im Wassertank (.

Das Gerdt hat noch nicht ausrei-
chend aufgeheizt.

Der Temperaturregler @ steht im

Einstellbereich 5 - @

Die Dampferzeugung wurde
lange nicht benutzt oder wird
zum ersten Mal benutzt.

Wird das Dampfbiigeln kurz
unterbrochen, kondensiert der
sich abkishlende Dampf im Ver-
bindungsschlauch @. Dies fihrt
zur Tropfenbildung.

Die eingestellte Temperatur ist zu
niedrig zum Dampfbiigeln.

Solche Flecken kénnen durch auf
dem Biigelbrett kondensierenden
Dampf entstehen.

Behebung

Prisfen Sie, ob der Netzstecker fest
in der Steckdose sitzt.

Schalten Sie das Gerdt mit der
Taste Ein/Aus @ ein.

Fillen Sie Wasser

in den Wassertank @.

Warten Sie, bis die Temperatur-
kontrollleuchte erlischt.

Drehen Sie eine Temperatur im

Einstellbereich Gﬁb ein.

Halten Sie die Taste Dampf lénger.
Der Dampf benétigt einige Zeit

bis dieser aus der Biigelsohle @
austritt.

Das ist normal. Halten Sie das
Bigeleisen Uber ein Auffangtuch
oder -behdlter und driscken

Sie die Dampf-Taste @. Nach
einigen Sekunden tritt Dampf statt
Wasser aus der Biigelsohle @
aus. Dann biigeln Sie weiter.

Stellen Sie eine fir das Dampf-
bigeln geeignete Temperatur ein

(Einstellbereich Q‘@? ).

Wischen Sie zunéchst die Nésse
vom Bigelbrett und biigeln Sie
ohne Dampf die nassen Flecken
im Bigelgut trocken.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Service.
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Lagerung/Entsorgung

Lagerung
B Reinigen Sie das Gerdt, wie zuvor beschrieben.

B legen Sie den Verbindungsschlauch @ in der Mitte zusammen und schieben
Sie ihn in die Vertiefung am Gerdt:

B Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen und sauberen Ort.
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Gerdat entsorgen
Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU-

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

@
I Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf3 benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 303280

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen
Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SDBS 2400 A1 bestellen:

> Kalkfilter @

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fiir Ihre Bestellung bereit.

a4 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informacji - Stand der Informationen:
04/2018 - Ident-No.: SDBS2400A1-042018-2

IAN 303280




